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Caméra IP InSight

Manuel d'installation

Manuel de I'utilisateur_Partie Menu

Avant d'installer et d'utiliser la caméra, veuillez lire attentivement ce manuel.

Assurez-vous de le conserver a portée de main pour référence future.

Manuel VCA

Visitez le site Web suivant pour trouver le manuel VCA.

Il vous guide dans le réglage de la zone de détection PIR et de I'angle de la caméra.

https://navi.optex.net/manual/50427/?lang=en&type=vcamanual
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Configuration du réseau -

Installateur IP
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1. Exécutez le programme d'installation IP e\llodifiez le port si nécessaire lorsque le type de réseau est défini
a STATIQUE.

0T éléchargez le programme d'installation
an « Redirection de port » doit étre défini pour un acces externe a la caméra.

IP depuis https://navi.optex.net/firmware/50426

https://navi.optex.net/firmware/50427 @Reportez-vous au manuel du hub réseau pour

et exécutez le programme d'installation IP.
Parametres « Redirection de port ».

@quuez sur le menu de sélection de la carte réseau (NIC) aprés avoir exécuté ce °Jne BT e STz 6l (i (RS (RSP (et i Gl e S (A FEE

Web Viewer >Setup.
programme.
@électionnez un réseau auquel une caméra est connectée puis cliquez sur un bouton &ntrez I'ID et le PW de la caméra pour l'authentification.
‘Rechercher'. (Prend environ 5 secondes.) B Assurez-vous de modifier D et le mot de passe pour des raisons de sécurité.

B Accédez a « Web Viewer > Configuration > Systéme > Gestion des utilisateurs »

@électionnez une caméra a deéfinir. .
pour maodifier I'ID et le mot de passe.

e_es informations de la caméra sélectionnée seront affichées a B3 L'ID et le PW seront définis sur la valeur par défaut lors de la « réinitialisation

) d'usine » de la caméra.
Info appareil.

00 / PW par défaut : root / OPTEX
&électionnez le type de réseau.

o_e type de réseau par défaut de la caméra est le mode DHCP @Assurez-vous de cliquer sur le bouton « Enregistrer » pour enregistrer les valeurs modifiées.

&i vous disposez d'un serveur DHCP, il définira automatiquement I'adresse IP de la B3 Un message « Appliquer » apparaitra lorsque les paramétres sont

caméra. appliqués normalement, ou un message d'erreur apparaitra en cas d'échec.

&i vous n'avez pas de serveur DHCP, Camera IP est réglé sur

celui indiqué sur I'étiquette et la boite du détecteur

aprés une minute. mPour redémarrer ou réinitialiser (sauf réglage réseau) la caméra.
B3 sélectionnez une caméra (plusieurs caméras peuvent étre sélectionnées) > ID
@saisissez les informations de configuration IP lorsque le type de réseau est défini d'entrée et PW > Cliquez sur le bouton Redémarrer ou Réinitialiser les parameétres d'usine.

sur STATIQUE.
om:rmations TCP/IP par défaut @ Capable de supprimer un Active-X qui est installé lorsque

- IP : indiqué sur I'étiquette et la boite du détecteur accéder a Web Viewer.

- Masque de sous-réseau : 255.255.0.0 [ Vous n'avez pas besoin de cette fonction car cet appareil photo utilise le

- Passerelle : 192.168.0.1 Plug-in VLC au lieu d'Active-X.

- DNS : 168.126.63.1
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Démarrage rapide de la connexion réseau

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour terminer

la configuration initiale de la fonction réseau.

./euillez ne pas mettre InSight sous tension avant d'y étre invité.

.Désactivez temporairement tous les serveurs proxy configurés dans
Chrome.

&i vous connectez InSight directement & un modem, éteignez
et réinitialisez le modem. Laissez le modem éteint jusqu'a

ce que les configurations soient terminées avec
InSight et InSight ont été correctement connectés au modem.

@ Connectez InSight et le PC au réseau configuré.

.Ouvrez IP Installer sur un PC, puis recherchez Insight.

@si vous disposez d'un serveur DHCP, il définira automatiquement
Apergu.

&i vous ne disposez pas d'un serveur DHCP, InSight est configuré sur
celui indiqué sur I'étiquette et la boite du détecteur

aprés une minute. Dans ce cas, I'IP du PC doit étre remplacée par I'IP
pour pouvoir accéder a celle-ci.

@si plusieurs numéros de caméra sont connectés, ils doivent étre
distingué par I'adresse MAC de la caméra.

.Cliquez sur InSight et connectez-vous a la PAGE WEB.

.ID/Mot de passe par défaut pour accéder a InSight :
racine / OPTEX

®Familiarisez-vous avec I'écran de l'interface du visualiseur.
@ Veuillez installer VLC pour afficher la vidéo en direct, si nécessaire.

.Le parametre IP peut étre défini sur « STATIQUE » dans IP Installer ou dans

la visionneuse Web, suivi de Configuration -> Réseau -> Paramétres réseau.

@si InSight est connecté a un réseau qui utilise un
routeur, vous devez avoir configuré la redirection de port sur votre
routeur personnel pour transférer tous les ports vers I'adresse IP que

vous avez attribuée a InSight.

. Aprés avoir configuré la redirection de port sur votre routeur
(si nécessaire), vous pouvez accéder a votre InSight sur votre réseau
local en ouvrant Chrome et en spécifiant I'adresse IP et le port Web que

vous avez attribués a InSight.

@Exemple : http://192.168.0.200:8888
@si vous laissez votre port Web défini sur 80, vous n'avez pas besoin de
spécifier le port dans la barre d'adresse pour accéder a votre InSight.

. Accédez a votre InSight via Internet :

Si vous utilisez une adresse IP statique attribuée par votre FAI
1) Ouvrez Chrome.
2) Tapez I'adresse IP d’'InSight.
3) Si vous utilisez un routeur, saisissez I'adresse IP statique du routeur et le

numéro de port Web d’InSight.
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Guide de I'environnement réseau

Veuillez configurer InSight sur le site d'installation. Vous devez .Si vous &tes invité & saisir votre identifiant et votre mot de passe,

. . P ) ) . utilisez « admin » pour les deux entrées. Le numéro de port Web par
déterminer votre scénario réseau afin de configurer InSight P P P

défaut est 80. Si le port 80 est bloqué par le FAI, une valeur comprise

avec les parametres TCP/IP appropriés. Ce tutoriel vous guidera tout
entre 1 025 et 60 000 doit étre utilisée. Si le port TCP 80 est bloqué, consultez le FAI.

au long du processus.

®Les descriptions suivantes représentent plusieurs scénarios de

Avant de configurer réellement InSight, déterminez les paramétres a . . . P .
9 9 P réseau de base. Déterminez quel scénario décrit votre réseau.

appliquer. Si votre réseau ne correspond pas a I'un des scénarios ci-
Enregistrez les paramétres a utiliser pour configurer votre InSight pour dessous et que vous ne savez pas comment configurer votre InSight,
référence. contactez votre administrateur réseau, puis appelez notre centre

d'assistance.

Lors de la configuration de votre InSight, traitez InSight comme un autre R ) .
@V ous ne pouvez pas controler les zones grises rectangulaires et seul

PC sur votre réseau. N .
le FAI a accés aux appareils.

Vous lui attribuerez plusieurs adresses et autres propriétés TCP/IP pour

correspondre a votre réseau actuel.

Ce didacticiel étape par étape vous apprendra quelles adresses IP et
configurations réseau doivent étre attribuées en fonction du scénario

réseau.

.Avant de commencer, recherchez toutes les informations et tous
les parameétres recgus de votre fournisseur d'acces Internet (FAI).
Vous devrez peut-étre faire référence a ces adresses IP ultérieurement
au cours de la configuration.

Parametres TCP/IP actuels

Adresse IP

Masque de sous-réseau

Passerelle par défaut

Serveur DNS primaire

Serveur DNS secondaire (option)

Statique o Dynamique o

@si aucune adresse IP ne vous a été fournie ou si le FAI était
responsable de la configuration et de l'installation de
votre connexion Internet, passez a I'étape 2.

ﬁi vous n'utilisez pas de routeur sur votre réseau,
vos « Parametres TCP/IP actuels » (de la section précédente)
et « Adresses IP attribuées par mon FAI » seront exactement les
mémes.

.Vous devez déterminer si I'adresse IP est STATIQUE ou DYNAMIQUE.
Pour le moment, vous ne vous souciez que du FAI. Vous ont-ils fourni
une adresse STATIQUE ou DYNAMIQUE ? En cas de doute, contactez
votre FAL

@ Configurez les parameétres TCP/IP de votre InSight pour le réseau
connectivité en sélectionnant Configuration dans l'interface principale
et en sélectionnant TCP/IP situé a gauche de I'écran de

configuration.
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Cas de configuration A, B

CasA: Configurez les propriétés TCP/IP de votre InSight

IP dynamique + routeur personnel [la plupart des SOHO] comme suit :

.Type de réseau : STATIC (méme si vous disposez d'une IP dynamique de votre
FAI, utilisez STATIC sur InSight)

.Adresse Internet : Une adresse IP privée telle que
192.168.0.200 (Exemple)

./ous devez attribuer une adresse IP a InSight tout comme vous
faire avec un PC.

Routeur personnel

Avec interrupteur intégré . A . N ,
..'adresse IP que vous attribuez doit étre unique a votre réseau et

odem cable/xDSL correspondre également a votre réseau.

(A ot Pour plus d'informations sur la fagon de choisir une adresse IP
unique et adaptée a votre réseau, lisez la FAQ.

..'adresse IP que vous attribuez doit étre une adresse IP privée.
Pour plus d'informations sur la fagon de choisir une adresse IP privée,
veuillez lire la FAQ.

.Masque de sous-réseau : 255.255.255.0 (Exemple)

./ous devez utiliser le méme masque de sous-réseau que celui que

vous avez noté sous « Paramétres TCP/IP actuels ».

CasB:
.Dasserelle par défaut : 192.168.0.1 (Exemple)

IP statique (fixe) + routeur personnel [Efficace]
.Dette adresse IP doit étre I'adresse IP de votre routeur.

(coté privé ou LAN)
.utilise la méme passerelle par défaut que vous avez notée sous

« Parametres TCP/IP actuels ».
" Apercu

.Sen/eur DNS préféré : Utilisez le 1er serveur DNS de

« Adresse IP attribuée par mon FAI ».

Routeur personnel

Avec interrupteur intégré .Si vous n'avez regu aucune adresse IP de votre FAI, contactez-le et

obtenez I'adresse IP de son serveur DNS.

Passerelle ou routeur
chezle FAI

@®port Web : 8888

.\l'utilisez pas le port par défaut 80 car ce numéro doit étre
modifié.

.lous pouvez sélectionner n'importe quel nombre compris entre 1 025 et 60 000.
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Redirection de port

Aprés avoir saisi les paramétres TCP/IP corrects,
vous étes prét pour la « redirection de port ».
(Cas A, B).

Veuillez enregistrer les parametres TCP/IP de votre InSight pour
référence future. Vous aurez peut-étre besoin de ces informations pour
accéder a votre InSight et configurer la « redirection de port ».

Paramétres TCP/IP InSight

Adresse IP

Masque de sous-réseau

Passerelle par défaut

Serveur DNS préféré

Port Web

Configuration du réseau -

Démarrer InSight

g\prés avoir cliqué sur « Appliquer », le systéeme vous demandera de redémarrer.
Veuillez laisser au systéme 50 secondes pour redémarrer et accepter les
modifications. Aprés 50 secondes, fermez la configuration
écran.
La vue affichera « Essayer de se reconnecter ». Si le voyant ACTIVE
d'InSight s'est éteint et se rallume a nouveau, cela signifie que InSight
a redémarré. Une fois le systeme redémarré complétement, retirez

I'alimentation de
I'appareil et fermez Chrome.

IQQemettez les propriétés TCP/IP de votre PC/ordinateur portable a leurs valeurs d'origine.

paramétres.

Q\vant d'installer InSight, vous devez utiliser la « redirection de port » sur votre routeur
personnel (cas A, B).
Vous devrez rediriger 1 port :
- Port Web
Tous les ports seront redirigés vers I'adresse IP que vous avez
attribué a InSight.

Dans I'exemple ci-dessus, vous transmettriez :
- 8888 > 192.168.0.200

o’our plus d'informations sur l'utilisation de « Redirection de port »,

veuillez lire I'annexe C.

Aprés avoir transféré correctement le port Web,
via votre routeur (le cas échéant), installez InSight
dans un emplacement approprié.

0 Connectez InSight a votre routeur ou modem cable/DSL

(selon votre scénario réseau) via un cable réseau Ethernet Cat5/5e UTP.

a Alimentez InSight en électricité.

0 Aprés 1 minute, vérifiez les indicateurs de la caméra IP :
- LIEN : Scintillement/Solide

e'\prés 1 minute, vérifiez les indicateurs InSight (si nécessaire),
accédez a votre InSight sur votre réseau local
en ouvrant Chrome et en spécifiant I'adresse IP et le port Web
attribués a InSight.

&xemples : http://192.168.0.200:8888 ou
http://24.106.88.123 Si

.)us avez laissé votre port Web défini sur 80, vous n'avez pas besoin de

spécifiez le port dans la barre d'adresse pour accéder a InSight.
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Ecran de base (par défaut)

€3 ORTEX

e

LIVE VIEWER

The password of the admin account has not been changed from the default.
Please change the admin’'s password to access the web management and connect to

the VMS/NVR system.

CHANGE PASS!

MOTION aarmineet (@D @

Camera Time

N P, RELAY OUT 1
2005-01-02 00024

Le changement du mot de passe est requis lors de la connexion initiale en état de réinitialisation d'usine.
@ Vous ne pouvez pas voir l'image et le bouton Configuration est désactive.

@Modifiez le mot de passe avec le bouton CHANGER LE MOT DE PASSE.

@ 1P Camerz - Google Chrome = o x
A EEINTLNEVAR | 169.254 234 20/cgl-bin/popup_change_pass.cgi

Change admin’s password
2 T —
e i B

[ Tyne the Password |

Weak - B chavaciers or less, less than 2 combmations
Good : more than 8 mare than 3

Sthong  more than 12 chamcters. 4 combinations:

1T it is mor2 than ‘good’ . you Can change your passwond

isers. leflers numbers, spacial symiels
Accoplatie special characters are =" 154 () _-[[1[]..7J

Change Password Change Laler

@Aprés avoir modifié le mot de passe, vous devez vous reconnecter en appuyant sur le bouton RE-LOGIN.
Index Web Dans I'état de la page, lorsque la page Web n'a pas d'événement de clic de souris ou de saisie au clavier, la session Web se
ferme et passe automatiquement a la page de déconnexion. (Vous devez vous reconnecter avec le bouton RE-LOGIN.)

The admin’s password has been changed.
Please re-login.
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Ecran de base

&€ ORTEX

LIVE VIEWER

MOTION ] ALARM INPUT ob

L
Coamern Time

2005 Moo

RELAY QT

B3 La visionneuse Web est optimisée avec la version Explorer10 ou supérieure et Chrome.
[@ Si VLC n'est pas installé ou si le plugin VLC n'est pas pris en charge (Chrome), la mise en mémoire tampon en direct et le menu de sélection de chaine sur 3, 4
seront remplacés par le menu Live Viewer, puis si HTML5 (MJPEG) est sélectionné dans le menu Live Viewer, vous pouvez alors regarde la vidéo.

@affichage vidéo en direct. Il s'agit de la région de diffusion vidéo en direct de la caméra. Si I'affichage est retardé, appuyez sur le bouton de rechargement (F5).

.30uton contextuel de configuration. Cliquez dessus pour ouvrir la page de configuration et configurer les détails d'InSight tels que la vidéo, le réseau, les événements, le systéme, etc.

Voir la section 'Configuration' .

. Entrée d'alarme - Si I'alarme est déclenchée, la couleur du numéro d'entrée correspondant passera du rouge au gris foncé.

Indicateur gauche : InSightAlarm

. Motion - Il affiche I'état de I'événement Motion.

[ Icone d'alerte d'événement (3 ) apparait si « Alarme de mouvement » est activé.

® Heure de la caméra - Affiche I'heure de la caméra.
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Configuration vidéo

® €5 ORTEX. || VIDEO CONFIGURATION
. v VIDEO - — —
Stream Codec Description
[ N HI84 channell
osb 2 H.284 channel
B 3 M-JPEG chammel3

FLUX INTELLIGENT RC
SMART STREAN MTC Codec

- cavea —
v

> RESEAU Reaohition 19201080

> EVENEMENTS Frame Rale(FPS) |ﬁ

> SECURITE GOP [30 -1

> SYSTEME Profie [ v
Bitrata Mode: !CBR v
Targe! Bilrate 5120 [ 100Kbgs ~ 10Mbps |
Cusality 11-10]
SMART STREAM on v
Extension Option |’Jﬂ' "]

.Page de détails - Lorsque vous sélectionnez un élément dans le menu, vous pouvez définir les détails de I'élément sélectionné.
‘)onstitution de la configuration

Vidéo

[ VIDEO, OSD, ROI, SMART STREAM RATE CONTROL, SMART STREAM MTC, MASQUE DE CONFIDENTIALITE |

Caméra

[ PROFIL, REGLAGE DE L'IMAGE, EXPOSITION, JOUR ET NUIT, RETROECLAIRAGE, BALANCE DES BLANCS, IMAGE, VIDEQ]
Réseau

[ ETAT, PARAMETRES RESEAU, IP D'URGENCE, ONVIF, SNMP, INFORMATIONS RTSP]

Evénements

[ ANTIVIOLATION, TEMPERATURE, EVENEMENTS ONVIF |

Détecteur PIR

[ DETECTEUR NO/NC, ZONE DE DETECTION ]

Sécurité

[ FILTRE D'ADRESSE IP, AUTHENTIFICATION RTSP, IEEE 802.1X, HTTPS, CERTIFICATS ]

Systéme

[INFORMATION, DIAGNOSTIC, MISE A JOUR DU FIRMWARE, DATE ET HEURE, DST, GESTION DES UTILISATEURS, JOURNAL, LANGUE,

REINITIALISATION D'USINE, REDEMARRAGE, OPEN SOURCE]

dix
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Configuration vidéo

€> ORTEX || VIDEO CONFIGURATION
v VIDEO Stream Codec Description
[ B H.264 channet!
osb Q2 264 channei2 ]
[$F: M-JPEG channeld
FLUX INTELLIGENT RC
SMART STREAN MTC Codec
MASQUE DE CONFIDENTIALITE Codec H 284 - e
e o
> RESEAU Resolution |1wmsa—vl (4]
> EVENEMENTS Frame Rate{FPS) iJU v .9
> PIRIVCA sop [0 i~
> SECURITE Prafile [ign -
> SYSTEME Bivats Mode |cer N
Target Bulrate 5120 [ 100Kbps ~ 10Mbps |
Qualy [1-10]
SMART STREAM lu)n v
Extension Ogtion o 0w

OConfiguration du canal vidéo en direct - La vidéo peut étre configurée selon divers paramétres avec une combinaison de codec et de résolution.
Les performances de la caméra doivent étre prises en compte lors de la configuration de plusieurs canaux. Cela affecte les performances de la caméra.

B3 Le codec H.265 (HEVC) avec un débit binaire plus élevé peut provoquer une diffusion en direct instable ou recharger la page Web.
@Codec - Choisissez le codec vidéo. Selon le codec sélectionné, les sous-catégories peuvent étre modifiées automatiquement.

QDescription - Saisissez la description supplémentaire du canal sélectionné. Max. 30 alphabets sont autorisés (espace compris).

Pour la description, des alphabets anglais, des chiffres et des caractéres spéciaux (- _ @ . ) peuvent étre utilisés.

eRésqution - Sélectionnez la résolution vidéo.

[ La résolution disponible peut dépendre de la configuration du codec entre les canaux.
<Résolution du format vidéo>

1080p/i 720pli VGA 4ACIF CIF
704 x 576 352 x 288
NTSC1920x1080 1280 x 720 640 x 480
704 x 480 352 x 240
copaN 1920 x 1080 1280 x 720 640 x 480 704 x576 352 x 288
704 x 480 352 x 240

eFrame Rate - Sélectionnez la fréquence d'images maximale.

E3 La fréquence d'images disponible peut étre différente méme si les mémes codecs ont été configurés.

11
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Configuration vidéo

€5 ORTEX. || VIDEO CONFIGURATION
v VIDEO Stream Codec Description
_ [ B H264 channet
0sD (i i H264 channai2
e M-IPEG channal3
FLUX INTELLIGENT RC
SMART STREAN MTC Codec
AU DE CONFDENTIALTE Codes H v
> CAMERA Descnption
> RESEAU Resolutan [ v
+ EVENEMENTS Frame Rate(FPS) |30 v
> PIRIVCA Gor 2 S BY} ®
> SECURITE Profie ﬁ @
> SYSTEME Eitrate Mode [cer v 8
Targst Girale 5120 [ 100KDps ~ 10Mbps |
Quiality [1=10]
SMART STREAM ﬁ
Extension Option [ Off

.Taille GOP (groupe d'images) - Définissez le nombre d'images (image P) qui contiennent uniquement des informations modifiées en fonction de I'image de base (image
1). Concernant les vidéos avec beaucoup de mouvement, si vous définissez une taille GOP plus grande, seul le nombre d'images P est plus grand. En conséquence, la
résolution vidéo sera faible, mais la « Taille du fichier » et le « Débit binaire » pourront étre diminués.
& 2 taille du GOP (groupe d’images) est ..
Des images | et P peuvent étre créées pour la compression vidéo MPEG4, H.264 et H.265 (HEVC). I-frame (= image clé) désigne I'ensemble des données
d'image pour une scéne vidéo spécifique. La trame P est une donnée d'image dont les informations ont été modifiées par rapport a la trame 1. GOP est composé d'une
trame | et de plusieurs trames P correspondantes. Pour améliorer la qualité vidéo, réduisez le nombre d’images P et pour réduire la taille de 'image, augmentez le

nombre d’images P.

.Profil - Le profil définit le sous-ensemble des fonctionnalités du flux binaire dans le flux H.264, H.265 (HEVC), y compris la reproduction des couleurs.

et une compression vidéo supplémentaire.

B H.264: Principal, Elevé / H.265 (HEVC) : Principal

Principal - Un profil intermédiaire avec un taux de compression moyen. Le profil principal prend en charge les images |, les images P et les images B.

Elevé - Un profil complexe avec un taux de compression élevé. Le profil haut prend en charge les images I, P et B.

.Mode débit binaire - Sélectionnez le schéma de contréle du débit binaire de la compression vidéo parmi CBR (Constant Bit Rate) ou VBR (Variable Bit Rate).

CVBR (priorité d'image) - Ce mode est destiné aux caméras qui ne veulent pas de perte dimage absolue, mais qui souhaitent tout de méme obtenir un débit binaire

inférieur. Il présente des limites lorsque le débit binaire cible est défini sur un niveau trés faible, mais que le mouvement réel est important ou que la scene est trés bruyante.

VBR - Pour garantir la qualité désignée, le débit binaire du flux vidéo est modifié dans ce mode.

Par conséquent, la fréquence d’'images de la vidéo est susceptible de varier lorsque le trafic réseau évolue.

B cette catégorie n'apparaitra pas si vous sélectionnez le codec.
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Configuration vidéo

€5 QORTEX || VIDEO CONFIGURATION

v VIDEO
Stream Coder Description
— [ B H 64 channal]
0sD 2 H264 channal?
o (OF M-PEG channel3

FLUX INTELLIGENT RC
SMART STREAN MTC Codec

MASQUE DE CONFIDENTIALITE Coder H 264 A
> CAVERA —

> RESEAU Resohution 122011080 v
> EVENEMENTS Frame Rale{FP5) 30
> PIRIVCA N [o____Ji-mo

> SECURITE Prafie High -

> SYSTEME Birte ose
Target Birate [5120 ]t vcokups ~ 1oMops?

Quaiity [1~10]

SMART STREAM

Exiension OpSon

.Débit binaire cible - Si le controle du débit binaire est défini sur CBR, vous pouvez définir le débit binaire cible.
.Qualité - Pour le mode de contréle VBR, la qualité cible de la vidéo peut étre configurée.

.SMART STREAM - Désactivé / Contréle du débit Smart Stream / Smart Stream MTC

Ot roorsion

Désactivé : Vous ne pouvez pas utiliser I'option d'extension.

SVC-T On - Le H.264, H.265 (HEVC), SVC (Scalable Video Coding) est un algorithme de compression vidéo qui permet une transmission efficace et efficiente de fichiers vidéo

sur des réseaux a faible bande passante.

.Cliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.



Configuration - Configuration vidéo

Configuration OSD

€ ORTEX || ON SCREEN DISPLAY(OSD) CONFIGURATION

v VIDEO
| Date & Time
VIDEO @cr Oon
- |mpee- (o101
o positicn ¥ [0~100]
FLUX INTELLIGENT RC
SMART STREAN MTC Usar Toxt
MASQUE DE CONFIDENTIALITE @or Oon
> CAMERA posbon X [0-100]
> RESEAU position Y L0~ 100]
> EVENEMENTS Tert
> PIRNVCA I
> SECURITE
> SYSTEME

.Date/Heure - Affiche I'heure actuelle.
.Texte utilisateur - Affiche le TEXTE saisi par I'utilisateur. Prend en charge un maximum de 30 caractéres.

.Zliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.



Configuration - Configuration vidéo

Configuration de la région d'intérét

& ORTEX REGION OF INTEREST CONFIGURATION

v VIDEO

VIDEO
0osD
FLUX INTELLIGENT RC
SMART STREAN MTC

MASQUE DE CONFIDENTIALITE.

> CAMERA
> RESEAU
> EVENEMENTS
> PIR/VCA
> SECURITE Stream Main Siream
> SYSTEME Ackvation
Quality C Fean

La fonction de région d'intérét offre une qualité d'image beaucoup plus efficace pour la zone indiquée afin d'améliorer les qualités d'image de la scéne de

mouvement avec la méme bande passante.

@FIux - Sélectionnez le flux.

B Actuellement, il ne prend en charge que H.264, H.265 (HEVC).
B3 La fonction n'est pas prise en charge dans le codec MJPEG.

The function is nct supported in MIPEG codec

stcam 3rd Strcam v

AL¥/ANON

Qushty ik

.Activation - La région d'intérét peut étre activée ou désactivée.
'.Qualité - Définissez la qualité de la zone définie.

.:quuez sur « Enregistrer » pour enregistrer les paramétres actuels.

3 Cliquez sur « Annuler » pour revenir au paramétre précédent.
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Configuration - Configuration vidéo

Controle intelligent du débit de flux

€5 ORTEX | sMART STREAM RATE CONTROL

v VIDEO
General Setting
VIDEO
Stream Main Stream v]
0osD =
— Stream Cuatty
Dynamic GOP Qo @on
SMART STREAN MTC e Sor @ on
MASQUE DE CONFIDENTIALITE
- o

> RESEAU
> EVENEMENTS
> PIRIVCA
> SECURITE
> SYSTEME

Tous les menus sont activés en sélectionnant Smart Stream Rate Control comme menu principal intelligent sur la page de configuration vidéo.
.:qu - Sélectionnez le flux. Flux principal, flux secondaire.

mualité du flux - Sélectionnez la qualité du flux. Faible, Moyen, Elevé, Extréme.

.Jynamic GOP - Cette fonction Dynamic GOP maintient le débit en premier.

&PS Drop - C'est une fonction permettant de supprimer les FPS afin de maintenir la qualité en premier.

.Cliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.



Configuration - Configuration vidéo

Contréle déclenché par le mouvement Smart Stream

€5 OPRTE), || SMART STREAM MOTION TRIGGERED CONTROL

v VIDEO
General Setting
VIDEO “hean
OSsD

- Frame Rale(FPS]

FLUX INTELLIGENT RC aop

|-

MASQUE DE CONFIDENTIALITE

Target Bitrade
> CAMERA Hoid On Tima
> RESEAU Trigger Everd

> EVENEMENTS

> PIRVCA

> SECURITE
> SYSTEME

Tous les menus sont activés en sélectionnant Smart Stream MTC comme menu principal intelligent sur la page de configuration vidéo.

.Frame Rate - Définissez la valeur de fréquence d'images a modifier lorsqu'un événement déclencheur se produit.

.BOP - Définit la valeur GOP & modifier lorsqu'un événement déclencheur se produit.

.\/Iode débit binaire - Définissez le mode de débit binaire @ modifier lorsqu'un événement déclencheur se produit.

.Jébit binaire cible - Définissez la valeur du débit binaire cible a modifier lorsqu'un événement déclencheur se produit.

.—!old On Time - Définissez la durée pendant laquelle conserver la valeur définie lorsqu'un événement déclencheur se produit. (Plage : 5 s a 60 s)
.Evénement déclencheur - Mouvement / Entrée d'alarme / Entrée de mouvement et d'alarme

‘)quuez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.



Configuration - Configuration vidéo

Configuration du masque de confidentialité

€2 ORTEX. || PRIVACY MASK CONFIGURATION

v VIDEO

VIDEO
osD

FLUX INTELLIGENT RC
SMART STREAN MTC

> CAMERA
> RESEAU

> EVENEMENTS

> PIRIVCA
> SECURITE aetrastion Qon @ oo Fif]
> SYSTEME Area [ ]

s

Utilisez cette fonction pour masquer les zones que vous souhaitez masquer a I'écran afin de protéger la confidentialité.
.'\ctivation - La fonction Masque de confidentialité peut étre activée ou désactivée.
&one - Sélectionnez la zone 1 & la zone 16 et définissez la zone de confidentialité.

.’Jquuez sur « Enregistrer » pour enregistrer les paramétres actuels.

[:+¢] Cliquez sur « Annuler » pour revenir au paramétre précédent.

ﬂ Cliquez sur « Effacer la zone » pour supprimer la zone sélectionnée a la zone 16.



Configuration - Configuration de la caméra

Configuration du profil

€5 ORTEX || PROFILE CONFIGURATION

> VIDEO

v CAMERA

| PROFL |
AJUSTEMENT DE L'IMAGE
PARAMETRES D'EXPOSITION
REGLAGES JOUR ET NUIT
PARAMETRES DE RETROECLAIRAGE
BALANCE DES BLANCS
AMELIORATION D'IMAGES
AMELIORATION VIDEO

> RESEAU

> EVENEMENTS

Frofike Mamber Fixed Profile Name

> PIR/VCA

> SECURITE
A

._iste des profils - Affiche les informations dans la liste des profils.

‘Zliquez sur « Ajouter » pour ajouter le profil stockant les paramétres actuels de la caméra.
i} Cliquez sur « Supprimer » pour supprimer I'élément sélectionné de la liste de profils.

B Cliquez sur « Appliquer » pour appliquer I'élément sélectionné dans la liste de profils.



Configuration - Configuration de la caméra

Ajustement de I'image de la caméra

€5 DRTEX || IMAGE ADJUSTMENT

> VIDEO
v CAMERA
PROFIL

PARAMETRES D'EXPOSITION
REGLAGES JOUR ET NUIT
PARAMETRES DE RETROECLAIRAGE
BALANCE DES BLANCS
AMELIORATION D'IMAGES
AMELIORATION VIDEO

> RESEAU

> EVENEMENTS

> PIR/VCA s O il

> SECURITE Wi ; o s

> SYSTEME o ) o al
Saturation = O +25
Hus O LEO

.\lettete’ - Gréce a cette commande, la netteté de I'image peut étre ajustée selon vos préférences.
..uminosité - Gréace a cette commande, la luminosité de I'image peut étre ajustée selon vos préférences.
.Zontraste - Grace a cette commande, le contraste de I'image peut étre ajusté selon vos préférences.
%aturation - A raide de cette commande, la saturation de l'image peut étre ajustée selon vos préférences.
.I'einte - Grace a cette commande, la teinte de I'image peut étre ajustée selon vos préférences.
‘Iliquez sur « Enregistrer » pour enregistrer les parameétres actuels.

B Cliquez sur « Annuler » pour revenir au parametre précédent.

i Cliquez sur « Par défaut » pour rétablir les paramétres d'usine par défaut.
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Configuration - Configuration de la caméra

Paramétres d'exposition de la caméra

€5 ORTEX || EXPOSURE SETTINGS

> VIDEO
v CAMERA

PROFIL

AJUSTEMENT DE L'IMAGE
REGLAGES JOUR ET NUIT
PARAMETRES DE RETROECLAIRAGE
BALANCE DES BLANCS
AMELIORATION D'IMAGES

AMELIORATION VIDEO

> RESEAU
> EVENEMENTS
Ao Exposure Oof @on o
> PIR/VCA e
- = Exposure Level O i
> SECURITE e
> SYSTEME AE Meleiing Conler v
Shutter Speed | | a
Siow Shuller off 7] ] P
Gain Limil &8 dB vl @

T

0Exposition automatique - L'exposition automatique (AE) regle automatiquement I'ouverture ou la vitesse d'obturation en fonction de I'éclairage externe.

conditions pour la photo.
eNiveau d'exposition - Si cette valeur augmente, I'image devient plus lumineuse.
eMesure AE - Le mode de mesure AE fait référence a la maniére dont un appareil photo détermine I'exposition.

@\/itesse d'obturation - Si cette vitesse est plus rapide, I'objet en mouvement peut étre photographié sans effet fantome.

Cependant, I'image peut étre sombre si I'éclairage n'est pas suffisant.

QNiveau d'obturation lent - Le niveau d'obturation lent vous permet de régler la quantité de lumiére frappant le capteur et détermine essentiellement

lorsque le capteur vidéo envoie son lot de données pour traitement.

{(Limite de gain - Plus le nombre est petit, plus l'image est sombre.

'&quuez sur « Enregistrer » pour enregistrer les paramétres actuels.
E# Cliquez sur « Annuler » pour revenir au parameétre précédent.

B3 Cliquez sur « Par défaut » pour rétablir les paramétres d'usine par défaut.

21



Configuration - Configuration de la caméra

Réglage jour et nuit de la cameéra

€5 ORTEX || DAYENIGHT SETTINGS

> VIDEO
v CAMERA
PROFIL
AJUSTEMENT DE L'IMAGE
PARAMETRES D'EXPOSITION
PARAMETRES DE RETROECLAIRAGE
BALANCE DES BLANCS
AMELIORATION D'IMAGES

AMELIORATION VIDEO

> RESEAU
> EVENEMENTS
Diay & Heght @i O oay (Dniont (O Schedule
> PIR/VCA 3
. . Color Level 5 L4
> SECURITE N |
. BW L
> SYSTEME i
Transifion Time
|

© 000000

&our et nuit

- Auto : Dans ce mode, le filtre anti-IR est automatiquement supprimé en fonction des conditions d'éclairage environnantes.
- Jour : Dans ce mode, le filtre anti-IR est appliqué en permanence au capteur d'image.

Ainsi, la sensibilité sera réduite dans des conditions de lumiére sombre, mais de meilleures performances de reproduction des
couleurs seront obtenues.

- Nuit : Dans ce mode, le filtre anti-IR du capteur d'image est supprimé a tout moment.
La sensibilité sera améliorée dans des conditions de lumiére sombre mais I'image est en noir et blanc.
- Calendrier : Dans ce mode, le mode Jour/Nuit est converti en fonction de I'heure programmée.
eﬂveaux de couleur : il s'agit d'un niveau permettant de changer le mode Nuit en mode Jour lorsque le mode Jour et Nuit est Auto.

e\liveau N/B - Il s'agit d'un niveau permettant de changer le mode Jour en mode Nuit lorsque le mode Jour et Nuit est Auto.

eTemps de transition - S'il est réglé sur Auto, pour déterminer le taux de conversion Jour/Nuit.

BS'iI est réglé en mode programmation, définissez également I'heure a laquelle Jour->Nuit et Nuit->Jour sont convertis.

ﬁ;liquez sur « Enregistrer » pour enregistrer les parametres actuels.
E3 Cliquez sur « Annuler » pour revenir au parametre précédent.

B3 Cliquez sur « Par défaut » pour rétablir les paramétres d'usine par défaut.
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Configuration - Configuration de la caméra

Parameétres de rétroéclairage de la caméra

&> ORTEX | BACKLIGHT SETTINGS

> VIDEO

v CAMERA
PROFIL
AJUSTEMENT DE L'IMAGE
PARAMETRES D'EXPOSITION
REGLAGES JOUR ET NUIT
BALANCE DES BLANCS
AMELIORATION D'IMAGES

AMELIORATION VIDEO

> RESEAU
> EVENEMENTS

WODR{Wide Dynamic Ranga) i-_‘:rr | o
> PIR/VCA x 4
> SECURITE WOR Level o
> SYSTEME

Il s'agit d'une fonctionnalité utilisée pour les conditions d'éclairage problématiques ou le contraste entre les zones claires et les zones sombres est tres élevé.

OWDR (Wide Dynamic Range) - La fonction WDR peut étre activée ou désactivée.

a;‘liquez sur « Enregistrer » pour enregistrer les paramétres actuels.
[ Cliquez sur « Annuler » pour revenir au paramétre précédent.

B3 Cliquez sur « Par défaut » pour rétablir les paramétres d'usine par défaut.
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Configuration - Configuration de la caméra

Balance des blancs de I'appareil photo

&€ ORTEX

> VIDEO
v CAMERA
PROFIL
AJUSTEMENT DE L'IMAGE
PARAMETRES D'EXPOSITION
REGLAGES JOUR ET NUIT
PARAMETRES DE RETROECLAIRAGE
| samceossaes |
AMELIORATION D'IMAGES
AMELIORATION VIDEO

> RESEAU

> EVENEMENTS
_>PIRNCA

> SECURITE

> SYSTEME

WHITE BALANCE

Actation Oon @ on

Whda Batance mode :-'\um ¥|

R Gan & 1

G Gain 102

B Gain

.'\ctivation - La balance des blancs peut étre activée ou désactivée.

‘/Iode Balance des blancs - Sélectionnez la balance des blancs en fonction des conditions d'éclairage.

.Bain RVB - Le gain R/V/B ne peut étre réglé que lorsque le mode de balance des blancs est réglé sur Manuel.

&quuez sur « Enregistrer » pour enregistrer les paramétres actuels.

@ Cliquez sur « Annuler » pour revenir au paramétre précédent.

ﬂ Cliquez sur « Par défaut » pour rétablir les paramétres d'usine par défaut.
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Configuration - Configuration de la caméra

Amélioration de I'image de la caméra

€2 ORTEX || IMAGE ENHANCEMENT

> VIDEO

v CAMERA
PROFIL
AJUSTEMENT DE L'IMAGE
PARAMETRES D'EXPOSITION

REGLAGES JOUR ET NUIT

PA

METRES DE RETROEC

BALANCE DES BLANCS

AMELIORATION D'IMAGES

AMELIORATION VIDEO

> RESEAU
> EVENEMENTS

30 Notse: Reduchion - O # o
> PIR/VCA Pt

. . Mirres or () On
> SECURITE i @0 P
N Fi off on”
> SYSTEME i @ O
@

nRéduction du bruit 3D - La fonction 3DNR permet de supprimer le bruit et de conserver une bonne qualité vidéo dans des conditions de faible luminosité.
@\/Iiroir - Inversez la vidéo d'un cété a l'autre.

a?etoumer - Inversez la vidéo de haut en bas.

°3quuez sur « Enregistrer » pour enregistrer les paramétres actuels.

B Cliquez sur « Annuler » pour revenir au paramétre précédent.

ﬂ Cliquez sur « Par défaut » pour rétablir les parametres d'usine par défaut.
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Configuration - Col

Amélioration vidéo

nfiguration de la caméra

& ORTEX

> VIDEO

v CAMERA
PROFIL
AJUSTEMENT DE L'IMAGE
PARAMETRES D'EXPOSITION
REGLAGES JOUR ET NUIT
PARAMETRES DE RETROECLAIRAGE
BALANCE DES BLANCS
AMELIORATION D'IMAGES

> RESEAU
> EVENEMENTS
> PIRIVCA
> SECURITE
> SYSTEME

VIDEO ENHANCEMENT

.=Iicker - Cette fonction permet d'améliorer la situation de scintillement.

.2quuez sur « Enregistrer » pour enregistrer les paramétres actuels.

) Cliquez sur « Annuler » pour revenir au paramétre précédent.

B Cliquez sur « Par défaut » pour rétablir les paramétres d'usine par défaut.
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Configuration - Configuration du réseau

L'état du réseau

€> ORTEX || NETWORK STATUS

>VIDEO
> CAMERA MALC Addrass DO:BOF1 2199 ES
v RESEAU 1P Address 152 158 1 426
SIAC Subiet Mask 2652552550
PARAMETRES RESEAU
Detault Gatewny 192 168.1 1
IP D'URGENCE
Prefered DNS Server 152 16811
ONVIF
SNMP Alternate DNS Server
INFORMATIONS RTSP HTTP Port &
> EVENEMENTS HTTPS Port )
> PIRVCA RTSP Port 554
> SECURITE
> SYSTEME

Ce menu vous montrera toutes les informations sur les paramétres réseau de la caméra.

Cependant, vous ne pouvez pas les modifier ici.
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Configuration - Configuration du réseau

Parametres réseau

€ ORTEX. | NETWORK SETTINGS

> VIDEO

> CAMERA Host name IPNC

v RESEAU
STATUT Watwork Trps ®

(O Static () Dynamic
I IP D'URGENCE IP setup

ONVIF # Address
SNMP Submt Mask
INFORMATIONS RTSP Defautt Gatewvay

Prefesed DNS Server

> EVENEMENTS
Allemate DNS Servedr

> PIRVCA
> SECURITE [ pon s
> SYSTEME HTTP Part 80 [ Detault 80, 1025 ~ BH000 |
HTTPS Port | Defauit 443, 1025 ~ 80000 |
RTSP Port [ Defanit 554, 10625 - 60000 |

Apply

.Type de réseau - Définissez le type d'adresse IP du réseau a partir du mode statique pour I'adresse IP fixe ou du mode dynamique par le
Adresse IP dynamique.
Si vous sélectionnez le mode statique, vous devez renseigner I'adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle, le serveur DNS et tous les ports.
Si vous sélectionnez le mode dynamique, l'adresse IP sera automatiquement attribuée par I'équipement DHCP.
Si vous cliquez sur le bouton Appliquer pour mettre a jour les modifications, le systéme sera redémarré.

Dans ce cas, vous devez reconnecter la caméra en utilisant la nouvelle adresse IP.

.Adresse IP - Définissez I'adresse IP. L'adresse est composée de quatre chiffres séparés par des points et la plage de chaque numéro va de 0 a 255.

.\/Iasque de sous-réseau - Définissez le masque de sous-réseau. Le format est le méme que I'adresse IP.

.Dasserelle par défaut - Adresse IP de la passerelle par défaut. Le format est le méme que l'adresse IP.

.Serveur DNS préféré - Définissed'adresse IP du serveur DNS. Le format est le méme que I'adresse IP.

verveur DNS alternatif - Définissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire. Le format est le méme que l'adresse IP.
.:’ort HTTP - Le port HTTP peut étre défini sur 80 (valeur par défaut) ou entre 1 025 et 60 000.

.%rt HTTPS - Le port HTTPS peut étre défini sur 443 (valeur par défaut) ou entre 1 025 et 60 000.

.30rt RTSP - Le port RTSP peut étre réglé sur 554 par défaut ou entre 1025 et 60000.

.Cliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.

EZ sile type de réseau est dynamique, l'adresse IP est modifiée dans les cas ci-dessous.

Par conséquent, 'adresse IP doit étre recherchée a nouveau et la caméra doit étre reconnectée dans ces cas-la.

Lorsque I'appareil photo est allumé/éteint.

- Aprés la mise a jour du micrologiciel, définissez les parameétres par défaut et redémarrez.
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Configuration - Configuration du réseau

Parametres IP d'urgence

€5 QORTEX || EMERGENCY IP SETTINGS

> VIDEO
> CAMERA
" VRESEAU
STATUT UNIGUE 1D
PARAMETRES RESEAU

o [ ey | ®
SNMP :

INFORMATIONS RTSP

General Selting
Qor @on @

b 1b2 1be TS0 0.ddce. bO4E. e 57 SdadSHar

Emergency IP ADORESS 168 254 226 43

> EVENEMENTS
> PIR/VCA

> SECURITE
> SYSTEME

.Paramétres généraux - La fonction Parametres IP d'urgence peut étre activée ou désactivée.
.nformations sur les paramétres IP d'urgence - |l affiche I'identifiant unique ou I'adresse IP d'urgence.

.Bquuez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration du réseau

Parametres ONVIF

& ORTEX

> VIDEO
> CAMERA
v RESEAU
STATUT
PARAMETRES RESEAU
IP D'URGENCE

SNMP
INFORMATIONS RTSP
> EVENEMENTS
> PIR/VCA
> SECURITE
> SYSTEME

ONVIF SETTINGS

Authentication
(O wone () ves-Usertoken @) WS-Userioken + Digest

Discovery mode
@ oiscoveranie (0) Nondiscoverabie

.Authentiﬁcation

Aucun : Permet d'accéder sans authentification ONVIF.

WS - Usertoken : Permet d'accéder avec WS-User Token d'authentification ONVIF.

WS - Usertoken + Digest : Permet d'accéder avec WS-User Token et Digest de I'authentification ONVIF.

@Mode découverte - La fonction de découverte peut étre activée ou désactivée.

&quuez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration du réseau

Paramétres SNMP

€5 ORTEX || sNMPSETTINGS

> VIDEO
- SHMP viivic

> CAMERA SHMPv @®or O on .
v RESEAU SHMPYZE @ O onl

STATUT Aoy

PARAMETRES RESEAU o

|P D'URGENCE S @or Oon .

ONVIF =

TrapAddress.

|

INFORMATIONS RTSP

> EVENEMENTS SNMP v3

> PIRIVCA Mode

> SECURITE

= Ackvalion @ofr Jon
> SYSTEME
Read name

Sacurity Level

Autherhicabon Aigorthm

Authentication Password

Privato-Key Algorthm

Private-Key Password

Apply

.SNMPV1/SNMPV2 - Sélectionnez I'option SNMPv1/SNMPV2 et saisissez les noms de communauté de lecture et de communauté d'écriture.
L'interruption SNMP peut étre utilisée pour vérifier périodiquement les seuils opérationnels ou les échecs définis dans la MIB.
.Diége SNMP - Le piége SNMP peut étre activé ou désactivé.

SNMPv3 contient une sécurité cryptographique, un niveau de sécurité plus élevé, qui vous permet de définir le mot de passe d'authentification et le mot de passe de cryptage.

.\/Iode - Sélectionnez le mode Lecture ou Lecture/écriture.

.Activation - Il peut étre activé ou désactivé le mode sélectionné.

.\lom en lecture/écriture - Définissez le nom de lecture et le nom d'écriture.

.\liveau de sécurité — Sélectionnez I'un des options : pas d'authentification, pas de priv/auth, pas de priv/auth, priv.
.Algorithme d'authentification - Sélectionnez MD5 ou SHA comme méthode d'authentification.

‘vlot de passe d'authentification - Le mot de passe d'authentification est un cryptage pour I'authentification et comporte au moins 8 chiffres.

et jusqu'a 30 chiffres autorisés.
.’\Igorithme de clé privée - Sélectionnez DES ou AES comme algorithme de chiffrement.

.Mot de passe a clé privée - Le mot de passe de protection des informations est un cryptage privé et comporte au moins 8 chiffres et jusqu'a

30 chiffres autorisés.

.Cliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration du réseau

Informations RTSP

€5 ORTEX RTSP INFORMATION

> VIDEO
RTSP Global Setting

- CAMERA -

v RESEAU
STATUT RTSP Session
PARAMETRES RESEAU Time Out | Default OF, 30~120]
IP D'URGENCE westier 32AZ081-_
ONVIF RTSP URI 192 168 1.0 S54ichannelt | copy |
SNMP

I [ -
> EVENEMENTS oscP D [0-255]

> PIR/VCA
> SECURITE

Rip Multicast
MULTICAST @ s O st
Rl -
s C—
m C—

o Remote IF Port

1 127801 50789

TP

.Flux cible - Sélectionnez le flux que vous souhaitez définir.

. Session RTSP -
Time out - Définissez le délai d'expiration RTSP.
[ La session est déconnectée aprés le délai spécifié.

Identifiant - Veuillez ne pas modifier ce texte.

.’aramétres QoS - Définissez la qualité de service pour garantir les performances du transfert de données.

.RTP Multicast - Cochez RTP Multicast activé/désactivé. Pour activer la multidiffusion RTP.

1.Cliquez sur le bouton « Activé ».

2. Entrez I'lP RTP Multicast accessible, le port pour le contréle du flux vidéo, le paquet RTP TTL.
3.Cliquez sur le bouton « Appliquer ».

B Il est possible de définir chaque multidiffusion RTP pour CH1~3.

.Zliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.

B3 Cliquez sur ce bouton une fois la configuration de chaque canal terminée.

.I affiche les informations de connexion RTSP.
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Configuration - Configuration de I'événement

Configuration du changement de scéne de la caméra

€5 ODRTEX | CAMERA SCENE CHANGE CONFIGURATION

> VIDEO

5 Camera Scene Change Detection
> CAMERA = @ Oor
> RESEAU

Duraban

Secondis}[1-~80] o
v EVENEMENTS aea Threshold %[0~100]
=T

EVENEMENT ONVIF

TEMPERATURE Event Actions

Enable TGP Event Oon @or = 9

Enatle HTTP Event Oon @on

> PIR/NVCA
> SECURITE

L T ®

La fonction de détection des changements de scene de la caméra est destinée a détecter les événements de falsification de la caméra tels que I'ensachage, la défocalisation et le

déplacement de la caméra. Ceci est réalisé en détectant d'importants changements persistants dans I'image.

Détection de changement de scene de caméra (par défaut : OFF)
- Activer : définit I'état actuel des fonctionnalités du plug-in.
Activé : Active la fonction de détection de changement de scéne de la caméra.
Désactivé : désactive la fonction de détection de changement de scéne de la caméra.
- Durée : Définit la durée, en secondes, pendant laquelle I'image doit &tre modifiée de maniére persistante avant I'alarme.
est déclenché.
- Seuil de zone : Définit le pourcentage de zone de I'image qui doit étre modifié pour que la falsification soit déclenchée.
- Supprimer I'alarme sur la lumiére : dans les scénarios ol des changements soudains d'éclairage, tels que I'allumage/extinction de I'éclairage intérieur, peuvent provoquer de
faux événements de sabotage.
Activé : Active la fonction de suppression.

Désactivé : désactive la fonction de suppression

] Remarque : Cette option réduira la sensibilité aux alarmes réelles et doit étre utilisée avec prudence.

N'oubliez pas d'appliquer les modifications pour qu'elles prennent effet.

Actions d'événement -

Activer I'événement TCP : définit si une notification TCP sera envoyée lorsque la détection du changement de scene de la caméra se déclenche.
Activé : active la fonctionnalité d'événement TCP.

Désactivé : désactive la fonctionnalité d'événement TCP.

- Activer I'événement HTTP : définit si une notification HTTP sera envoyée lorsque la détection du changement de scéne de la caméra se déclenche.
Activé : active la fonctionnalité d'événement HTTP.

Désactivé : désactive la fonctionnalité d'événement HTTP.

Cliquez sur « Appliquer » pour enregistrer les paramétres actuels.
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Configuration - Configuration de I'événement

Evénements ONVIF

€> ORTE)X. || ONVIFEVENTS

>VIDEO
il output
> CAMERA [ trs1 ViesSourceamenalam
> RESEAU | st
v EVENEMENTS
) ) PIR Alarm output
CHANGEMENT DE SCENE DE CAMERA
. trs ) Device TriggenPIFLAlarm
TEMPERATURE VCA Polygon output
> PIR/VCA tnel
> SECURITE
N VCA Line output
> SYSTEME .
| s 1 RueEngned neDelaciodCrossed
Camara Scene Change
e 1 VideoSourceMuonilam
£ sy 9 ¥

@ sortie InSightAlarm
- L'InSight envoie I'événement ONVIF « MotionAlarm » lorsque le détecteur PIR émet un signal d'alarme.
- L'InSight envoie I'événement ONVIF "InSightAlarm" en tant qu'entrée numérique selon les régles de détection PIR et VCA

/PIR ou VCA/PIR/VCA. (Toujours allumé)

e Sortie d'alarme PIR

- L'InSight envoie I'événement ONVIF « PIRAlarm » lorsque le détecteur PIR émet un signal d'alarme. (Toujours allumé)

e Sortie Polygone VCA : InSight

envoie I'événement ONVIF "Objectinside" lorsque le VCA avec la régle Polygone détecte un objet. (Toujours activé)

@ Sortie ligne VCA

- L'InSight envoie I'événement ONVIF "Crossed" lorsque le VCA avec la régle de ligne détecte un objet. (Toujours activé)

6 Changement de scéne de caméra
- L'InSight envoie I'événement ONVIF "MotionAlarm" lorsque I'InSight détecte un changement de sceéne de la caméra.
- L'InSight envoie I'événement ONVIF "AnalyticsService" lorsque I'InSight détecte un changement de scéne de caméra.

(Toujours allumé)

@ Cliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration de I'événement

Température

&€ ORTEX TEMPERATURE

> VIDEO

Paramtres généraux

> CAMERA 1
Mode F: i ¥

> RESEAU

v EVENEMENTS Seuil 189 [122-2127

TEMPERATURE 1208

CHANGEMENT DE SCENE DE CAMERA

EVENEMENT ONVIF

TEMPERATURE
Appliquer

> PIR/VCA
> SECURITE
> SYSTEME

. Mode- sélectionnez Fahrenheit et Celsius.
2 ] Seuil - Définit la température a laquelle le déclenchement de I'événement se produit.
0 Température - Indique la température actuelle d'InSight.

° Cliquez sur « Appliquer » pour rendre le parametre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration PIR/VCA

PIR/NVCA

Manuel VCA

Visitez le site Web suivant pour trouver le manuel VCA.

Il vous guide dans le réglage de la zone de détection PIR et de I'angle de la caméra.

https://navi.optex.net/manual/50427/?lang=en&type=vcamanual
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Configuration - Configuration de la sécurité

Configuration du filtre d'adresse IP

€5 ORTE)X. || IPADDRESS FILTER CONFIGURATION

> VIDEO

s General Setting
> CAMERA IP Agdiess Filter
> RESEAU

IP Filler Typs

Qon @eon
[ o v|

> EVENEMENTS

> PIR/VCA

v SECURITE Filtared [P Adaress

1P Address

AUTHENTIFICATION RTSP
IEEE 802.1X

HTTPS

CERTIFICAT

> SYSTEME

@Friltre d'adresse IP - La fonction de filtre IP peut &tre activée ou désactivée.

.Type de filtre IP - Sélectionnez le type de filtre IP d'enregistrement.
. Cliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.

.:iltrer I'adresse IP - Affiche I'adresse IP filtrée.

.Adresse IP - Définissez I'adresse IP a laquelle vous souhaitez appliquer le filtre IP.

.Z)quuez sur « Ajouter » pour ajouter I'adresse IP a la liste.

B3 Cliquez sur « Supprimer » pour supprimer I'adresse IP sélectionnée dans la liste.

E Cliquez sur « Supprimer tout » pour supprimer toutes les adresses IP de la liste.
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Configuration - Configuration de la sécurité

Configuration de l'authentification RTSP

& ORTEX

> VIDEO
> CAMERA
> RESEAU
> EVENEMENTS
> PIR/VCA
v SECURITE
FILTRE D'ADRESSE IP

IEEE 802.1X
HTTPS
CERTIFICAT

> SYSTEME

RTSP AUTHENTICATION CONFIGURATION

I RTSP Authenticaion () Enatle  (O) Disable

.Authentification RTSP - L'authentification RTSP peut étre activée ou désactivee.

.Iliquez sur « Appliquer » pour rendre le parametre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration de la sécurité Configuration IEEE 802.1X

€> ORTEX || |EEE 802.1X CONFIGURATION

> VIDEO
£ General Setting
> CAMERA IEEE 802 1x Don @or
> RESEAU I S|

Protocal MD5 'l

> EVENEMENTS EAPOL varsion 1 v

> PIR/VCA o

vSECURITE - —

FILTRE D'ADRESSE IP Retype Password 1

AUTHENTIFICATION RTSP & Certific ate
(INEEEEE | | oo
HTTPS
CERTIFICAT
> SYSTEME

Cette fonctionnalité est nécessaire lors de la connexion de la caméra au réseau protégé par IEEE 802.1X.

@EEE 802.1x - La fonctionnalité IEEE 802.1x peut étre activée ou désactivée.

.’rotocole -

MD?5 : Il fournit une authentification réseau unidirectionnelle basée sur un mot de passe du client.
- PEAP : Il est similaire a TTLS dans le sens ou il ne nécessite pas de certificat coté client.
- TTLS / MD5 : Il ne nécessite pas de certificat coté client.

- TLS : Il s'appuie sur des certificats coté client et coté serveur pour effectuer I'authentification.
./ersion EAPOL - Sélectionnez la version EAPOL.
.D - Saisissez I'ID pour identifier le client sur le serveur d'authentification IEEE 802.1X.
.\/Iot de passe - Saisissez le mot de passe pour identifier le client sur le serveur d'authentification IEEE 802.1X.
./érifier - Vérifier le mot de passe.
t:ertiﬁcat CA - Sélectionnez le certificat CA requis pour l'authentification TLS, TTLS et PEAP.
.Bertificat - Sélectionnez le certificat client requis pour I'authentification TLS

‘Iliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration de la sécurité

Configuration HTTPS

€ ORTEX || HTTPS CONFIGURATION

> VIDEO 1. W no certificates are available go to certilicates to manage

> CAMERA

> RESEAU

> EVENEMENTS

> PIR/VCA
v SECURITE WEB HTTP and HTTPS L4 .
FILTRE D'ADRESSE IP ONIF |HTTR _
AUTHENTIFICATION RTSP RTSP OVER HTTP adlis |
IEEE 802.1X
D
CERTIFICAT
> SYSTEME

HTTPS crypte les données de session via les protocoles SSL ou TLS au lieu d'utiliser du texte brut dans les communications socket.

.Certificat - Sélectionnez un certificat installé.

B Si vous ne parvenez pas a sélectionner un certificat, veuillez installer le certificat a partir du menu Sécurité->Certificats.
.Politique de connexion HTTPS - Sélectionnez I'une des options « HTTP », « HTTPS », « HTTP et HTTPS » en fonction du Web connecté.
onvif, rtsp sur http.

-WEB : « HTTP » « HTTPS » « HTTP et HTTPS »
- ONVIF, RTSP SURHTTP : « HTTP » « HTTPS » « HTTP et HTTPS »
I.Cliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.

B Lorsque le mode HTTPS est choisi, saisissez https://<adresse IP> pour vous connecter a la caméra.
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Configuration - Configuration de la sécurité

Configuration des certificats

€5 ORTEX. || CERTIFICATES CONFIGURATION

> VIDEO

Server/Chient Certificales
> CAMERA Certificate Name lssued On s On
> RESEAU

> EVENEMENTS

> PIR/VCA
v SECURITE 9
FILTRE D'ADRESSE IP 0
certficate
AUTHENTIFICATION RTSP e
IEEE 802.1X @
HTTPS
CERTIFICAT CRCH S
N Certificate Name lssuesi On_ Expires On
> SYSTEME DigiCentassurediDRooICA 2008-11-10 20311110
DigiCeriGiobatRoaiCA 2008-11-10

DigiCenHighissiranceEVRoOICA
GeoTrust_Giobal_CA
BeoTnust_Ginbal_CAZ
GeaTrust_Primary_CA
GeoTrust_Universal_CA

2008-11-10

00 6 ©

OCertiﬁcats serveur/client - Il affiche les certificats installés.

QCréer un certificat auto-signé - Un certificat SSL auto-signé est un certificat d'identité signé par son propre créateur.
Mais ils sont considérés comme moins fiables.

©Propriétés - Affiche des informations sur le certificat sélectionné.

€)Supprimer - Supprimez le certificat sélectionné.

@Créer une demande de signature de certificat - Il s'agit des données codées qui contiennent les informations nécessaires a I'émission
le certificat.

B 1Is doivent étre renseignés lors de la création du CSR (Certificate Signing Request).

@Installer le certificat - Installer la certification
0Certificat CA - |l affiche les certificats CA installés.
@Installer le certificat - Installer la certification, voir la page de détails.

©)Propriétés - Affiche des informations sur le certificat sélectionné.

“g Supprimer - Supprimez le certificat CA sélectionné.
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Configuration - Configuration de la sécurité

Configuration des certificats

€5 ORTEX || CERTIFICATES CONFIGURATION

> VIDEO
= Create Seli-Signed Cerificate
> CAMERA
: e —
> RESEAU
Exgares On
> EVENEMENTS o
Cowamy
B —
magnétoscope v SECURITE Py ,:l
FILTRE D'ADRESSE IP
Organcaton
AUTHENTIFICATION RTSP
B —
IEEE 802.1X
I
HTTPS =
REA Rl 1
CERTIFICAT L
5 5HA 288 |
> SYSTEME —_——
e atess Hintrame 1
— —
e ——

CERTIFICATES CONFIGURATION

Install Cartificate

@ Cehcate From Signing Reguest

() Cantibeate And Privee Key

Corficate Name:

cncere (N

CERTIFICATES CONFIGURATION

Install CA Camnicate

Carticue basa 1

Cesificale Fie

Détails pour la certification d'installation.

ﬂ)erﬁﬁcat de la demande de signature - Sélectionnez cette option pour installer le certificat signé renvoyé par l'autorité de certification.
ejertificat et clé privée - Sélectionnez pour installer le certificat et la clé privée pour installer un certificat et une clé privée.

e\lom du certificat - Saisissez un nom unique pour identifier le certificat.

wélectionnez Fichier - Choisissez le fichier de certificat.

BOK - Demander le certificat d'installation.

@L\nnuler - Annulez le certificat d'installation, puis revenez a la configuration des certificats.

Détails pour installer la certification CA.

e\lom du certificat - Saisissez un nom unique pour identifier le certificat CA.

eSéIectionnez Fichier - Choisissez le fichier de certification CA.

QDK - Demander l'installation du certificat CA.

@Annuler - Annulez l'installation du certificat CA, puis revenez a la configuration des certificats.
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Configuration - Configuration du systéeme

Informations systéeme

& ORTEX

> VIDEO
> CAMERA

> RESEAU

i > EVENEMENTS
> SECURITE

> PIRIVCA
v SYSTEME

DIAGNOSTIQUE DU SYSTEME
MISE A JOUR DU FIRMWARE
PARAMETRES DE DATE ET DHEURE
PARAMETRES D'heure d'été.
GESTION DES UTILISATEURS
LANGUE

RETOUR AUX PARAMETRES DUSINE
REDEMARRAGE

OPEN SOURCE
BRANCHER

LICENCE

SYSTEM INFORMATION
-

e
o]

Mode! Name INS-QXILST

Manufacturer OPTEX CO., LTD.

Max Resolution 1080p

Max Framerate 30 fps

Photo Resistor(CDS) SUPPORT

Alarm In NOT SUPPORT

Relay out NOT SUPPORT

Audia NOT SUPPORT

Optical Zoom NOT SUPPORT

Digital Zoam NOT SUPPORT

PTZ NOT SUPPORT

Al NOT SUPPORT

ONVIF Version 2206 Profile. S

Informations sur la capacité du systéme.

.\lom de I'appareil - Vous pouvez définir le nom de I'appareil.

tmplacement - Vous pouvez définir I'emplacement de I'appareil.

.:quuez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration du systeme

Diagnostique du systeme

> VIDEO
. Uptime
> CAMERA
Oday 1w Iming
> RESEAU SD Card
> EVENEMENTS SO-card i3 not mounted
> SECURITE AN
MAND readivrie OK
> PIR/VCA
" EEFROM
v SYSTEME
EEPROM read OK
INFORMATIONS SUR LE SYSTEME
Audio
s kP
MISE A JOUR DU FIRMWARE System Files
PARAMETRES DE DATE ET DHEURE Fils system OK
PARAMETRES D'heure d'été NTP Status
GESTION DES UTILISATEURS NTP-Off
ANGUE
RETOUR AUX PARAMETRES DUSINE
REDEMARRAGE
OPEN SOURCE
BRANCHER
LICENCE

Affiche les fonctions matérielles de base aprés inspection.

0’-\ffiche la disponibilité, la carte SD, NAND, EEPROM, la puce audio, le systéme de fichiers important et I'état NTP.
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Configuration - Configuration du systeme

—Mise 2 fourdu-firmware

€ ORTEX || FIRMWARE UPDATE

> VIDEO 1. Do not power off during update. It may cause fatal system dam

ge.
= 2. If Explorer was closed abnormally or 8 user closed it accidentally while
> CAMERA uploading firmware fiie, please try again after 30 seconds.
3. Please do not select other menus while updating firmware file.
> RESEAU
> EVENEMENTS Version Information
> SECURITE Sysiem 20210318 A7 22 i .
Camerz
> PIR/VCA
v SYSTEME =
INFORMATIONS SUR LE SYSTEME Firmuare: File —_— .
DIAGNOSTIQUE DU SYSTEME

PARAMETRES DE DATE ET DHEURE . = . 4 .
PARAMETRES D'heure d'été

GESTION DES UTILISATEURS
LANGUE

RETOUR AUX PARAMETRES DUSINE
REDEMARRAGE

OPEN SOURCE
BRANCHER

LICENCE

.Informations sur la version - Affiche la version actuelle du micrologiciel du systéme.
‘\/Iise a jour Web - Sélectionnez le fichier du micrologiciel sur votre ordinateur en cliquant sur le bouton [Sélectionner un fichier].

.Démarrer la mise a jour F/W - Cliquez sur ce bouton pour démarrer la mise a jour. La progression du téléchargement sera affichée a I'aide de la barre de progression.

Si vous attribuez un mauvais nom de fichier, un message d'erreur s'affichera.

E Attention : 1.

Ne coupez pas I'alimentation de la caméra pendant la mise a jour du micrologiciel. Sinon, le systeme peut rester bloqué et instable. Si la mise a jour est
terminée, le systéme sera automatiquement redémarré.
2.Veuillez vous assurer de vérifier I'« Avis » affiché a I'écran.

Si la mise a jour du micrologiciel est terminée, la caméra redémarrera automatiquement et la « fenétre de configuration » sera fermée.

La mise a jour du micrologiciel ne peut pas étre effectuée s'il n'y a pas de serveur DHCP dans le paramétre d'adresse dynamique. 3.
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Configuration - Configuration du systéme

Paramétres de date et d'heure

€5 ORTEX || DATERTIME SETTINGS

> VIDEO
. Time fone Setup
> CAMERA Time: Zone | GMT 00) G wich Mean Time, Lisbon, London W
> RESEAU
> SECURITE 1
Time Format
> PIR/VCA Tie: Foamat [vy-mm-oa v
v SYSTEME

INFORMATIONS SUR LE SYSTEME

DIAGNOSTIQUE DU SYSTEME

Current Date & Time

MISE A JOUR DU FIRMWARE
Diat= 5 Tirne J005-01-02 ot:-o-a7 i
[ -

PARAMETRES D'heure d'ét6 (D Synehronize with my compider
GESTION DES UTILISATEURS Data. & Time
@ Setup manuatly

R e
e k! ! (

RETOUR AUX PARAMETRES DUSINE (D) Synetonize with tume server (NTP)
REDEMARRAGE TP Server

OPEN SOURCE

BRANCHER

Licence

.Conﬁguration du fuseau horaire - Choisissez TimeZone pour la caméra. Il sera activé apres avoir cliqué sur le bouton « Appliquer ».

B Avant de définir ci-dessous « Date et heure de la nouvelle caméra », définissez d'abord le fuseau horaire correct.
.Format de I'heure - Sélectionnez le format de I'heure aa-mm-jj ou mmijj/aa.
.Date et heure actuelles - Affiche le réglage actuel de la date et de I'neure dans I'appareil photo.
*ynchroniser avec mon ordinateur - Réglez la date/heure en utilisant celles du PC actuellement connecté.
.:onﬁguration manuelle - Réglez la date/I'heure en tapant manuellement.

I&ynchroniser avec le serveur horaire Fuseau horaire (NTP) - Choisissez le serveur de temps disponible pour vous connecter a la caméra actuelle.

La date et I'heure seront mises a jour automatiquement toutes les heures lors de la connexion.

'..‘,quuez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.

46



Configuration - Configuration du systeme

Paramétres d'heure d'été

€ ORTEX | psTSETTINGS

> VIDEO
= General Setting
> CAMERA B or O @
| > RESEAU Tl

- - Date&Time Sellings
> EVENEMENTS

Start Time odiock .
> SECURITE
End Time o'clock
_>PIRVCA ll
v SYSTEME <]

INFORMATIONS SUR LE SYSTEME
DIAGNOSTIQUE DU SYSTEME
MISE A JOUR DU FIRMWARE

PARAMETRES DE DATE ET DHEURE

GESTION DES UTILISATEURS
LANGUE

RETOUR AUX PARAMETRES DUSINE
REDEMARRAGE

OPEN SOURCE
BRANCHER

LICENCE

L'heure d'été (DST) consiste & avancer les horloges d'une heure par rapport a I'neure standard pendant les mois d'été, puis de les reculer a 'automne, afin de mieux

utiliser la lumiére naturelle du jour.
.Daramétres généraux - La fonction DST peut étre activée ou désactivée.

.Daramétres de date et d'heure - Définissez I'heure de début et I'neure de fin auxquelles I'heure d'été s'applique.

‘)quuez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration du systeme

Gestion des utilisateurs

& QORTEX

> VIDEO

USER MANAGEMENT

> CAMERA

> RESEAU
> EVENEMENTS
> SECURITE

> PIR/VCA

v SYSTEME
INFORMATIONS SUR LE SYSTEME
DIAGNOSTIQUE DU SYSTEME
MISE A JOUR DU FIRMWARE
PARAMETRES DE DATE ET DHEURE
PARAMETRES D'heure d'été

LANGUE

RETOUR AUX PARAMETRES DUSINE
REDEMARRAGE

OPEN SOURCE
BRANCHER
LICENCE

Authanty

Administralon

.Jtilisateurs - Répertoriez tous les comptes d'utilisateurs pour l'authentification.

.Ajouter - Enregistrez un nouvel utilisateur.

Saisissez un nouvel ID utilisateur sauf Admin puisqu'il existe.

Mot de passe

Entrez le mot de passe de 'utilisateur. (Vérifiez le mot de passe)

Veérifier Saisissez a nouveau le mot de passe de I'utilisateur pour vérification.
Utilisateur Sélectionnez Opérateur ou Visualiseur.
Autorité Viewer & Operator : Seule la surveillance est autorisée.

B3 Lidentifiant est limité a 4 a 30 caractéres.

B [Regles de

mot de passe]

Faible : 8 caractéres ou moins, moins de 2 combinaisons Bon : plus de 8 caracteéres,

plus de 3 combinaisons fort : plus de 12 caractéres, 4 combinaisons S'il est supérieur a «

Bon », vous pouvez changer votre mot de passe.

Combinaisons : lettres majuscules, lettres minuscules, chiffres, symboles spéciaux.
.

-1{} 20

Les caractéres spéciaux acceptables sont ~

t&r()_

Cliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.

] Cliquez sur « Annuler » pour revenir au menu précédent.

Patpwon

Fetype Passwora
UserAuthanty Oparnsor

Wieak - characters of lesa, less than 2 ombnahons

-

Geod - more than B charsclers. more Mae 3 combnabions

rrote than 12 sharaciem. & o

Strang s
*IFit more than goed . you can change roir prsswant.

Acteplable secial characters are ~ 15 () _

./Iodifier - Modifier les informations des comptes utilisateurs enregistrés. Pour le compte administrateur, seule la fonction Mot de passe peut étre modifiée.

&upprimer - Supprimez le compte utilisateur sélectionné. Le compte administrateur ne peut pas étre supprimé.
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Configuration - Configuration du systéme

Journal du systeme

€ ORTEX || systemLoG

> VIDEO
) Filter
> CAMERA
Dats -
> RESEAU
Time -
> EVENEMENTS Fiow
> SECURITE st

> PIR/VCA

JovsTENE EEEEE 4 BT

INFORMATIONS SUR LE SYSTEME

List
DIAGNOSTIQUE DU SYSTEME
Date & Time Log [

MISE A JOUR DU FIRMWARE 2005-01-02 005634 Logn & 192 168.1 95 E

PARAMETRES DE DATE ET D'HEURE 2005-01-02 004218 Mokion delecied - 01 On ysimm

PARAMETRES D'heure d'été 2005-01-02 004217  Sensor slarm occumed 0 On syslem

GESTION DES UTILISATEURS o Mo seiaciend | 012 O sysiem )
_ 20050902 00:35:24  Sensor alarm occumed | 01 0n system

2005401-02 D0-3522  Mation datacted ' 01 - On systam

LAneuE 20050107 00:35:21  Sensor alarm occunsd | 01 - On system

RETOUR AUX P/ 2005-09-02 003618 Motion delactad 1 DV - On systam

REDEMARRAGE 2005-01-02 00°36:17  Sensor alarm occurmed 01 On syslam —

OPEN SOURCE E s 1.2 3 4 5567 & 3 W = |

BRANCHER

LICENCE

o=iltrer - Sélectionnez une date, une heure, un type ou un type de journal pour filtrer le journal.

&quuez sur le bouton « Actualiser » pour actualiser la liste des journaux.
3 Cliquez sur « Filtrer » pour afficher le journal filtré.

[ Cliquez sur « Sauvegarder » pour sauvegarder le journal filtré.

o_iste des journaux systéme - Le journal filtré s'affiche.

IS
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Configuration - Configuration du systéme

Langue

€ ORTEX || LancuAcE

> VIDEO

) General Setting
> CAMERA Lenguape -Enm.sh 'l
> RESEAU

> EVENEMENTS

> SECURITE

> PIR/VCA

v SYSTEME
INFORMATIONS SUR LE SYSTEME
DIAGNOSTIQUE DU SYSTEME
MISE A JOUR DU FIRMWARE
PARAMETRES DE DATE ET DHEURE
PARAMETRES D'heure d'été

GESTION DES UTILISATEURS

OPEN SOURCE
BRANCHER

LICENCE

@& Langue - Sélectionnez la langue souhaitée dans la liste.

ailiquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration du systéme

Retour aux paramétres d'usine

€5 ORTEX || FACTORY RESET

> VIDEO

- [ B
> CAMERA (O Exchids netivork s#tings and user etings @
> RESEAD () Onty camera semngs

> SECURITE

>PIRIVCA
v SYSTEME

INFORMATIONS SUR LE SYSTEME
DIAGNOSTIQUE DU SYSTEME
MISE A JOUR DU FIRMWARE
PARAMETRES DE DATE ET DHEURE
PARAMETRES D'heure d'ét6
GESTION DES UTILISATEURS

LANGUE
REDEMARRAGE
OPEN SOURCE
BRANCHER

LICENCE

.?éinitialiser les paramétres d'usine - Rétablissez les paramétres d'usine par défaut.

Tout - Réinitiali tous les paramé aux paramé d'usine par défaut.

Sauf les paramétres réseau et les paramétres utilisateur - A I'exception des paramétres réseau et utilisateur, réinitialisez tous les autres aux paramétres d'usine par défaut.

Parameétres de la caméra uniquement : réinitialisez uniquement les paramétres liés a la caméra aux parametres d'usine par défaut.

.'Jliquez sur « Appliquer » pour rendre le paramétre ci-dessus effectif.
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Configuration - Configuration du systeme

Redémarrage

The page at 192.168.1.116 says:

Do you want to restart the system?

QK | Cancel

Si vous cliquez sur le menu « RESTART », une boite de message s'affichera pour confirmer. Cliquez sur le bouton « OK » pour redémarrer.
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Configuration - Configuration du systéme

Licence systéme Open Source

@ ORTEX

> VIDEO
> CAMERA
> RESEAU

> EVENEMENTS
> SECURITE

> PIR/VCA
v SYSTEME
INFORMATIONS SUR LE SYSTEME
DIAGNOSTIQUE DU SYSTEME
MISE A JOUR DU FIRMWARE
PARAMETRES DE DATE ET DHEURE
PARAMETRES D'heure dété
GESTION DES UTILISATEURS
LANGUE
RETOUR AUX PARAMETRES DUSINE
REDEMARRAGE
| oeensource |
BRANCHER
LICENCE

SYSTEM OPEN SOURCE LICENSE

Open Sowrce Name Version License
besybax 120 GPL2

alsadin 113 GPL21

libghi2 2510 LGPLY2

libgnuts ian LBPLY2 1
liggson-c. 01120120402 JSON License
et 766D MIT/X denvate License
il 3 MIT Licenze
Hbgerypt 161 LGPLY2 Y

Honk 2 LGPLY2Y

libogg 131 BSD-style License
libsampiesate 618 GPL2

libseanre 23 Publc doman
fibseatfile. 1027 LGPLY2 Y

hbssh2 190 BSD

libtasn1 48 GPLA3

Ce menu vous montrera toute la liste des licences systéme Open Source de la caméra.

Nom/Version/Licence Open Source.
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Configuration - Configuration du systeme

Brancher

& ORTEX

> VIDEO
> CAMERA
> RESEAU

> EVENEMENTS
> SECURITE

> PIR/VCA

PLUG-IN
Plugn List
Name Version Statuy
OPTEX_anvi_events 2019 running X
ViAedge 1074 rming

v SYSTEME
INFORMATIONS SUR LE SYSTEME
DIAGNOSTIQUE DU SYSTEME
MISE A JOUR DU FIRMWARE
PARAMETRES DE DATE ET DHEURE

PARAMETRES Dheure

6

GESTION DES UTILISATEURS

LANGUE

RETOUR AUX PARAMETRES DUSINE

REDEMARRAGE

OPEN SOURCE

BRANCHER

LICENCE

Information

Minimum required
Fimmuare

Plug.in Update
Current storage usage  50%

Setect plag-in File

Ce menu vous montrera toute la liste des programmes plug-in.

Ne désinstallez aucun d’entre eux.

Si vous désinstallez I'un d'entre eux, le systéme ne fonctionnera pas correctement.
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annexe
A : Parametres TCP/IP actuels

@Si vos paramétres IP sont obtenus automatiquement, vous pouvez utiliser l'invite MS-DOS (ou l'invite de commande) pour

déterminer votre adresse IP. Pour plus d’informations sur la fagon de procéder, veuillez lire la FAQ.

Utilisateurs de Windows 10

Commencer

Paramétres

Réseau & Internet

Cliquez sur Modifier les options de I'adaptateur
en Ethernet

Sélectionnez Ethernet, faites un clic droit et

choisissez Propriétés

Sélectionnez le protocole Internet

Version 4 (TCP/IPv4)

Cliquez sur Propriétés

Sous I'onglet 'Général' du TCP/IP

Propriétés, vous verrez les informations de votre

adresse IP.
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annexe

B : Modification de I'adresse |IP et du masque de sous-réseau

Utilisateurs de Windows 10

Commencer

Parameétres

Réseau & Internet

Cliquez sur Modifier les options de I'adaptateur
en Ethernet

Sélectionnez Ethernet, faites un clic
droit et choisissez Propriétés

Sélectionnez Protocole

Internet Ver.4 (TCP/IPv4)

Cliquez sur Propriétés

Sélectionnez « Utiliser I'adresse IP suivante »
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@ ORTEX

OPTEX INC./SIEGE AMERICAINS (Etats-
Unis) www.optexamerica.com

OPTEX (EUROPE) LTD./EMEA HQ (Royaume-Uni)
Www.optex-europe.com
OPTEX SECURITE BV

(Pays-Bas) www.optex-
europe.com/nl

OPTEX CO., LTD. (JAPON)
www.optex.net

OPTEX SECURITE SAS (France)
www.optex-europe.com/fr

OPTEX SECURITY Sp.z oo (Pologne) www.optex-
europe.com/pl

OPTEX PINNACLE INDIA, PVT.,

LTD. (Inde)
www.optexpinnacle.com
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OPTEX COREE CO., LTD. (Corée)
www.optexkorea.com

OPTEX (DONGGUAN) CO., LTD.

BUREAU DE SHANGHAI (Chine)
www.optexchina.com

OPTEX (Thailande) CO., LTD. (Thailande)
www.optex.co.th

Copyright (C) 2021-2023 OPTEX CO., LTD.
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